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произнесенная при отправленіи лазарета на 
фронтъ.

„Когда пойдешь въ походъ противъ 
враговъ твоихъ, берегись всего худого". 
(Второзаконіе 23, 9).

Эти слова святого Писанія надпомннаю нынѣ вамъ братцы! Наступилъ 
часъ нашего отправленія на фронтъ, гдѣ паши братья уже два года своею 
грудью защищаютъ нашу мать Родину, женъ и дѣтей, родителей стари
ковъ отъ коварнаго врага, поправшаго божескіе и человѣческіе закопы, 
будемъ достойны ихъ, отдающихъ свою жизнь за честь п безопасность род
ной Отчизны и всемѣрно постараемся облегчать страданія нашихъ страсно- 
терпцевъ воиновъ. Много ужо пролито нашей братской крови и сиротскихъ 
слезъ, которыя пусть явятся для пасъ той величавой красотой, какую 
даютъ героическіе самоотверженные подвиги. Въ лицѣ раненыхъ воиновъ 
будемъ видѣть родныхъ намъ братьевъ, исполнившихъ высшую заповѣдь 
любви; тѣ ярко сіяющіе драгоцѣнные камни въ коронѣ Русскаго государ
ства, свѣтъ которыхъ не ослабнетъ въ потомствѣ. Подражайте милосерд
ному евангельскому самарянину, дабы въ лицѣ васъ, страждущіе воины 
видѣли, дышущихъ любовію Христа, родныхъ по »духу братьевъ.

Не оскверняйте своего высокаго святого Служенія грѣховными дѣлами, 
і^о грозно говоритъ святое Писаніе: „И если кто обрящется отъ 
праведности ко грѣху. Господь уготовитъ того на мечъ". 
(Премуд. Іисуса сына Сирахова 26, 26). Грозно вѣщаетъ и пророкъ 
Исаія: „мечъ пожретъ васъ, ибо уста Господни говорятъ". 
(1, 17—20). Когда одному греческому воину предстояло искушеніе отъ 
соблазнявшей его на грѣхъ безстыдной женщины и онъ отвергъ таковое 
гнусное предложеніе, то ему было открыто: все поло битвы было сплошь 
усѣяно убитыми и только одно осталось свободное мѣсто. Тебѣ бы быть 
здѣсь, сказалъ ему небесный голосъ, но за то, что ты избѣжалъ грѣха, 
дарована тебѣ жизнь. Такъ и во время войны іудейскаго полководца Іуды, 
всѣ его воины похитившіе чужіе вещи, которые было запрещено брать, 
пади отъ меча. Мой пастырскій долгъ предупредить васъ отъ сихъ опас-
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ностѳй, ибо Богъ Судія праведенъ и грозенъ для беззаконниковъ. Какъ 
оружіе въ рукѣ воина служитъ для того, чтобы воспрепятствовать притѣс
нителямъ угнетать нашихъ родныхъ соотечественниковъ, такъ и ваши руки 
пусть послужатъ облегченіемъ страданій больныхъ и раненыхъ воиновъ. 
Какъ они жертвуя собственною жизнью для блага народа, идутъ сражаться 
по за себя, а за ближнихъ противъ враговъ, такъ и вы за добросовѣстное 
исполненіе своихъ обязанностей пріобщитесь къ общему великому государ
ственному дѣлу. Не забывайте, что вы призваны Богомъ и Государемъ 
Императоромъ, ибо сказано: „Сердце Царево въ руцѣ Божіей, 
яко потоки водъ, куда хощетъ Онъ направляетъ его“. (Прнт. 
Сол. 20, 1), па великое и святое дѣло, которое исполняете не за страхъ 
а за совѣсть. Не забывайте и то, что вамъ также йрійдется быть въ по
стоянной опасности за жизнь, но смерти па бойтесь, смѣло смотрите въ ея 
глаза, вѣря въ безсмертіе и воздаяніе.

Наслажденія сего міра скоро проходятъ, по воины, жертвующіе крат
кою земною жизнію ради вѣчной жизни, соберутся подъ знамя Небеснаго 
Вождя и получатъ чудныя награды —падутъ-ли они въ сраженіи, пли вый
дутъ изъ него живыми. Жизнь и смерть въ рукахъ Божіихъ.

Паки увѣщеваю васъ дорогіе братія воины, предъ предстоящимъ по
ходомъ—ненавидьте зло, берегитесь всего худого, свято исполняйте долгъ 
присяги.

Будьте вѣрны до смерти, да несмущаются сердца ващп п не ослабѣ
ваетъ духъ. Аминь.

Игуменъ Серафимъ.

Воинамъ-героямъ принадлеж. безсмертіе.
(Рѣчь при погребеніи убитыхъ воиновъ-героевъ на полѣ брани).

Подвигъ совершенъ. Души за други своя положены. Бредъ нашимъ 
взоромъ лежатъ драгоцѣнныя тѣла мучепиковъ-героевъ. Уже адскій грохотъ 
пушекъ и трескъ ружей и пулеметовъ по нарушить безмолвнаго ихъ покоя. 
Они были храбры до гроба п храбрымъ принадлежитъ безсмертіе. Здѣсь 
нѣтъ при пхь хладныхѣ и бездыханныхъ тѣлахъ ни отцовъ, ни матерей, 
ни женъ, ни дѣтей, ни братьевъ, пи сестеръ. Одиноки они здѣсь на чуж-


